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外交話語

現代中國＋全球化

定義：主要是主權國家為

表達自己在一定歷史時期

內的國際戰略與外交政策

所使用的語言。

特色
•傳播者多元化→易生矛盾資訊
•忽略外國受眾文思維
•傳播平台不足，官味濃厚
•缺乏創新思維
•論證單一

•建立核心價值
•明晰戰略定位
•改進報道方式
•培養「中西」接觸人才

提升原因
•維護國家利益
•歐美對華定義負面
•話語權力與國家地位不對稱

■製圖：香港文匯報記者 吳欣欣
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1. 葉淑蘭：《中國戰略性外交話語建構芻議》，《外交評論》2012年

第5期。

2. 張志洲：《如何增強中國媒體的國際話語權》，《對外傳播》2011年第3期。

3. 劉夢熊：《中國應爭取國際話語權》，香港《文匯報》，2009-02-11。

http://paper.wenweipo.com/2009/02/11/PL0902110001.htm ■香港文匯報記者　吳欣欣

1. 根據上文，解釋外交話語的定義。

2. 參考上文，舉例分析中國提升外交話語權的三大原因。

3. 參考上文，討論中國提升外交話語權時可能面臨哪些困境。

4. 若中國要提升外交話語權，她應具備哪些條件？參考上文並就你所知，解釋你的答案。

5. 你在多大程度上認同「鞏固軟實力有助提升中國話語權」這個說法？解釋你的答案。

■香港文匯報記者　吳欣欣

在國際話語體系
「西強中弱」的情況下，需要中國

從國家戰略的高度來思考外交話語權提升的問題，
以扭轉話語弱勢地位。具體需要做到以下3點：

建核心價值 晰戰略定位
首先，建立核心價值觀體系，盡量減少外交話語
詮釋中的自相矛盾現象。中國舊有的價值觀走

向崩潰，新的價值體系尚未建立起來，
導致中國外交話語缺乏核心價值

觀的統籌和尺規。中國國
家戰略定位不夠清

晰，影響

外交話語體系的構建。這需要中國盡快建立核
心價值觀和明晰國家的戰略定位。

改進報道方式 參與國際競爭
其次，推動中國對外媒體的快速發展，並改進

媒體的報道方式。中國需要加大對外媒體的投資
力度，打造對外媒體品牌，參與國際媒體的競爭，
提高外交話語的「分貝」，增加它們的國際能見
度。同時，對外媒體需要更多受眾，以符合受眾思
維習慣和文化特點的方式進行報道，特別是減輕對
外媒體的「官方宣傳」色彩，更多以電影、戲劇、
小品等藝術的形式來表達中國的外交理念，以降低
受眾的抵觸心理。

培養「中西」接觸人才
最後，加快中國社會科學的繁榮發展，為外交話

語提供更具說服力的理論論證。西方提出具重要影

響力的涉及中國議題的話語，大多為理論界的學者
所提出並論證，具較強的理論性和影響力。中國要
解構這些負面話語，並構建自己的外交話語體系，
需要學界提供理論支援。官方需加大對社會科學界
的資金投入，重點培養一批既懂中國傳統文
化、又懂西方文化的接觸人才；並且破除
制度性瓶頸，鼓勵他們發揮創新思
維，提出具前瞻性的有關中國外
交戰略的新話語。

何謂外交話語？
著名學者福柯提出話語

即權力的重要命題。話語
不僅是交流工具，而且背

後還反映重要的權力關係。不同主體的話語所帶來
的權力關係會有所不同。話語的傳播頻率和話語的邏
輯論證方式也會影響到話語權的實現。

國際政治鬥爭工具
外交話語（Diplomatic Discourse）是外交實體，主要

是主權國家為表達自己在一定歷史時期內的國際戰略與
外交政策所使用的語言。它存在於國家的正式檔、領導人
講話和國家間的條約、協議、公報、聲明和宣言之中。
外交話語是國家利益的反映，如果外交話語不能有效實

現國家利益，就需要被更改或替代。外交話語可為國家的
對外政策提供合法性依據，有利於國家在國際舞台上佔據
道義制高點。因此，外交話語權的鬥爭已成為當今國際政
治的一場沒有硝煙的戰爭。

歐美對華定義負面
冷戰結束以後，中國一直處於被西方定義和妖魔化的

困境中。歐美等西方國家提出「中國威脅論」、「中國崩
潰論」、「中國對非殖民主義論」、「中國傲慢論」等負
面話語，經過西方學者的理論論證，並通過西方發達
媒體的傳播，對中國的國家形象造成極其不利的影
響。由於中國自身國際定位的相對缺失和中國對外媒
體發展的滯後，中國外交話語無論在「音量」或
「品質」上，都缺乏競爭力。

外交話語要轉化為權力，需被外界聽到、使用和
認同。目前看來，中國的「和平共處五項基本原
則」、「和平解決國際爭端」、「國家核心利
益」、「和平發展」、「和諧世界」等外交話
語，在國際社會中存在一定的「曝光率」，
經過媒體的傳播，可被外國聽眾所聽到，
並在一定程度上被使用，部分也得到國
際社會的部分認同。但總體上，中國
的外交話語的構建能力和對外影響
力，與現在中國的國際地位還相當
不對稱，而這迫切需要中國加強
構建自己的外交話語，確立中
國的外交話語體系。

在當今國際話語體系中，中國處於弱勢地位。西方不

斷提出有關中國的話語，從「中國威脅論」、「中國責任論」

到「中國強硬論」，對中國進行負面定義，而中國則招架乏力。

近期有關南海問題的爭議，西方對華的不利話語也一時甚囂塵上。

為維護南海主權利益，中國迫切需要提升外交話語權。

■葉淑蘭　華東師範大學講師
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作者簡介 葉淑蘭 華東師範大學政治學系講師。主要研究方
向為中國政治與外交。出版英文學術專著《崛起中國的東亞地區政
策：建構主義視角》和中文著作《北歐：這裡沒有窮人》。
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■姚明被視為溝通「中西」的

中國體育界代表。 資料圖片

中
央
加
強
解
讀
國
際
容
易
明
瞭

外交話語權的主要影響因素有話語主體
（誰說）、話語客體（對誰說）、話語內容（說
甚麼）和話語平台（如何說）。中國外交話語
傳播的特徵也主要表現在以下四大方面：

傳播者多元化 易生矛盾資訊
中國外交話語由政府所構建，如「和平

發展」、「和諧世界」等話語為最高領導人
所提出，並為包括外交部在內的政府部門
所詮釋和使用。話語的論證則主要依賴學
者提供具有說服力的理論闡釋，以學術面
貌出現。外交話語由政府提出後，還需要
媒體或普通民眾的參與傳播，特別是在網
路、微博等大眾媒介高度發展的今天，外
交話語的傳播主體日益多元化。在傳播過
程中，有時會出現不同傳播者對外交話語
的闡釋不一致的現象。外交話語的多重解
讀固然具積極意義，但也可能會導致國際
社會接受到自相矛盾的資訊，從而降低政
府官方話語的權威性。這要求政府加強對
外交話語的正式解讀，以方便外界可更為
準確地理解中國的外交話語。

考慮受眾思維 適當翻譯英文
外交話語要轉換為權力，對外國公眾產生

影響力，得到他們的認同，需在構建過程中
加強對受眾價值觀念和邏輯習慣的研究。不
過，目前，中國在構建外交話語過程中，受
眾意識還相對薄弱。
中國提出走「和平發展」的外交戰略，並

主要從中國「和」文化的特點、社會主義性
質和中國面對的內外環境制約等角度，論證
中國必然走和平發展道路。但是，外國受眾
大多深受西方現實主義思維方式的影響，認
為中國現在提和平發展是在中國實力不足的
前提下的權宜之計。中國的社會主義性質更
令他們增加對中國武力崛起的擔憂。若不加
強對西方受眾思維習慣和文化特點的研究，
並對他們的想法進行有效地回應，中國外交
話語的論證就容易「自說自話」，難以產生實
際的影響力。
中國提出構建「和諧世界」的外交話語。

「和諧」的英文翻譯詞為「harmony」；但外
國受眾看到「harmony」，一般認為是一個音
樂名詞，而非政治術語。當然，中國表達外
交話語需要體現中國特色，「和諧」便是一
個可體現中國文化特點的名詞，但在提出話
語時也需要考慮國外受眾的文化和思維習
慣，在可能情況下，提前給出更加適
當的英文翻譯。加強對受眾的分析需
更多地面對受眾，進行實地調查研
究，以便提出有針對性的外交話語傳
播策略。

平台不足 官味濃厚

目前，中國外交話語傳播的主要平台有：
1. 最高領導人出訪的重要講話、各種演講活

動及記者會；

2. 外交部門召開的各種類型的記者會，在答

記者問中，對中國外交話語進行解釋；

3. 政府部門通過發布和平發展或國防政策白

皮書的方式，對中國外交話語，如「和平

發展」、「和諧世界」進行論述；

4. 學者通過國際會議、國際學術出版物，從

學理層面對中國有關的外交話語進行理論

分析；

5. 中國的對外媒體，如《中國日報》、《環球

時報》等報紙的英文版，中央電視台英文

頻道及大量的對外英文網站，對中國外交

話語進行相關的新聞報道和評論；

6. 中國的外交話語還為西方報紙、電台和網

站所報道或轉載。

總體上，中國外交話語的傳播平台還相當
不足，這主要歸因於中國對外媒體的發展滯
後。目前，雖然中國大力發展對外媒體，加
大對外宣傳，但不少媒體具有濃厚的官方色
彩，不太容易為外國受眾所接納。

思維守舊 論證單一
外交話語需要經過系統的理論論證，以學

術面貌出現，從而提供強大的邏輯性和說服
力。話語的理論論證需要社會科學的繁榮發
展，為其提供學術資源和智力支援。但是，
目前中國社會科學的發展還面臨許多體制性
制約，缺乏創新思維，未能對有關外交話語
提供充足的理論論證。
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